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Schaeffler France §.A.8 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

A

SCHAEFFLER

Consegnan.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A. 2 Nota di ricevimente / Receiving Notes 3 %oar:lsvaewm{a Yo
;\,7%?)'2?%%?8; O BA 6 Trasparto / Freight 7C 1 Delv 45642504
- N ‘I'SSPO TE(D! onsegna/ Delivery 4 Data spediz'icne,’ .
Porto france/  Forto Ferrovia/ Trasportatoref ‘ Shippiog Bate
Frea assegnato/ Hall Carder 26.05.2021
Mot Frae
Trasporio/  Mezzo vasim'’
* Freight Other Vehlcla Fatiura/lnvelee
ol e,
‘;‘;,;‘;,’,‘;;‘,",'f; VAT reg.ns Inzoterms ¢ 8 Data/Date
81000197 ITO4886850728 FCA HAGENAU
11 Ordine d'acquisto n/Purchase Order No, 10 Vostro nlerimento /15 Altre Informazionl 12 Nostro reparto! 13 Tel. 14 Nr, destinatarlo/ 16 Nr. d'ordine/
Your Referance Additional Data Qur Depariment A Receiver No, Order No.
550004094101 416 AMDIRF-PO8L +33 (3) 90552575 24466 217725
N M. Francols Sirufo
“Ghoping Gods " 1. + F. Schweitzer GmbH + Co. oo oy Feso aleTols Weln
franca/ Gress 1.092,9 KG
Autocarro / Standard . - Free
Porto Natte/Nat 766,8 KG
assagnato/ X
21 Imballaggie/ 22 Specifica di et Fé?ienesﬁnazlone
Packing 3 x TBA-520892, 96 x TBA-501643, 3 x 1208, 12 x destinazione/ Receiving Location
TBA-501644 . 21073300 14248 .
s, 231709
T 18085 6L - Gt {%H0028 T
27 Art 28 Arficclo clenta/ Descrizione soouantid/  3rme/  Consegna/Delivery
Recabver Parl No, Pescription / Part Ne. / Pack Quantily Ca Unitarla Handiing Unit
001 - 2500195100 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator 576 2z 45642594/10
AssyiHw :
Attuatore frizione
230600883-0000-10 - L
KUEHNESNAGEL et s
ACCETT 353066541
PRTI ——
Quantita dichiarata 953051256

Quantita effettiva:

Ordina d'acquiste n. / Purchase Qrar Ne. Loto # Batch Quantita / Quantty anyé‘gg]w cforigln
550004094101 0040793119 576 PZ Fang{'sl o
pantita imballi; ) ) @ .
Conformita alle schede d'imballo:
\ ] . . . Data controllo: a-ﬁ@ /24 '
Packing List e dimensioni g,
No Packing Peso Peso Dimensioni Descﬁe Kanban No.
No. netto lordo . imballaggio
1 353054935 2556 KG  364,3KG  1200x 800x 930 MM TBA-520802
Articolo 230600883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator Assy#w Quantita: 192 PZ
2 353066541 255,6 KG 364,3KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
) Articolo 230600883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 ClActuator Assy#W Quantita: 192 PZ
3 353051256 255,6 KG 364,3 KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-i0  L-0G7D3-0G17-11 ClActuator Assy#W Quantitd: . 182PZ
Gestione imballaggl a rendere
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Schaeffler France SAS

53, rotite de Biiche, BF 30186, 67506 Haguanau Cedex, France, Tél 1 +33 {0)3 B8 63 40 40, Fax: +33 (0)3 88 63 40 41, Soclitd par actions simplifiée au capital dg 27,721,600 euras, SIREN SEB504161 RCS Strasbourg - Code APE : 2815Z,
Banqua: BNP PARIBAS, I8AN: FR76 3000 40247100 0104 1213 466, BIC/SWIFT: BNPAFRPPCST Etablissements secondalres : rue Affred Morinlere F-43520 Chevilly et 523 avenue du Général de GaulleCS 40008 F-92147 Clamart Cedex
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5 | Consegna n.
Delivery Note No.

o

Schaeffler France'S.A.S 93 route de Biiche 67506 Haguenau CEDEX Packliste / Packing note
Magna PT S.p.A. L 3 v o o, 45642594
V Dei Ciclamini 4 ‘ .
[-70026 MODUGNO BA _ 4 Data spoczione! . 26,05.2021
Shipping Data
3,000  P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-SW TBA-520802
96,000  P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X396X110 TBA-501643 -
' 3,000  P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-FP 1208
12,000  P-38-TBA-501644 Lid ~GETRA-593X392X23 TBA-501644

I prodotti non sono classificati con uno specifico numero di classificazione nell’ambito
del controllo sullé esportazioni in base al diritto dell’UE o dello Stato dell’emittente
del presente documento, galvo diversa indicazione nella voce specifica.
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Schaeffler France SAS

+83, route da Bitche, BP 30188, 67508 Haguenau Cedex, France, Té) : +33 [0)3 88 £3 4040, Fax; +33 {0)3 88 63 40 41, Soclété par actions simphfide au capital de 27,721,600 ewros, SIAEN 568504161 RCE Strashourg - Code APE : 28162,
Banque: BNP PARIBAS, IBAN; FR763000 40247100 0104 1213 466, BIC/SWIFT: BNPAFRPRCST Etablissements secondaires : rue Allred Mannibira F-45520 Chevllly et 533 avenue du Général da GaulleCS 40008 F-82147 Clamart Cedex
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”"l“ Ludwigsburg, 02.06,2021

iﬂ’!ﬁ;’iﬁ?ﬁ&ﬁ%’ffim T

21-0D48

{ Absender / Expeditaur ‘ .| INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

SCHAEFFLER FRANCE ) .
Diese Befdrderung unterliegt trotz siner ge- Cetransporiestsoumis, nenobstanttouteclause

E1-Qoo7 genteiligan Abmachung den Bestimmungen des conlraire, & la Convention relative au contrat de
93 Route de Bitsche / BP 30186 DbereinkommensOberdanBaférderungsvertragim  transpert Intemnational des marchandises par
67506 HAGUENAU-CEDEX intern. StrafengCterverkehr {CMR). route {MR).
FRANKREICH

2 Empfénger { Deslinataire [ Frachtfihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT 8.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
Auslieferungsort des Gutes / Kleu préves pour la livralson de la marchandise Nachfolgender Frachtfuhrer / Transporteurs succassifs

3 7
Ont/Lieu MODUGNO
tendfPays [tallen Zeit/ Temps

Dalum/Date  07.06.2021 '

40r und Tag der Obemahme / Lieu et date da la prise en charge de la marchandise

Or/Lies  Haguenau-Cedex Vorbehalte und Bamerkungen des Frachifthrer /
. orbehalte und Bemerkungen des Fra rer
Land/Pays  Frankrelch Zait/ Temps 8 Réserves ef obsarvations dos transpartours

Datem/Date  01,06,2021

5 Beigefigts Dekumente f Documants annexes

9 Pos. 10 Zeichan/Nr. 1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marquas 6t numéros Nombre des colis Made demballage Nature de ia marchandise Poids, ke
1 45642589-45642594 4 COLLI Getriebeteile 13.100 58,33
2 45642613-45712763 17  COLLI
3 45693697 2 COLLul
4  45642615-45712767 14 COLLI
Summe:
Totat 37,00 coLLl 13.100,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaban zur Ermittling der Tarifkilometer mit GrenzUbergiingen
van bis km
18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription dafiranchissement 21 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particuliores

unfrei - Rechnung an Empfénger

19 Amtichs Kermaalchen T asting Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kiz vollstdandig und in usserlich guter Beschaffenheit

Anhinger | Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
99 Benutzter Grenzlibergang T ] 3"3&1%NEEW}EN'AG E‘Iﬂf Sl

Récapilpn des marchand}s&ﬁg
= Jia dei Cigfamini, snc- 6 Modugno(BAY

20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGE

F-67506 Haguenau-Cedex B-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachiffibrers ; Vruik@ s &2 = o o oip
Signature ot timbra fexpaditeur Slgnature et Yimbre du transporteur ) S:gna!ure st liqpbre de desilnat - ]
: Lndifica sy qualita e quanita” |

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG GeschéftsfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralke 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Kento: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsreglster: Stutigart HRA 200856 BLZ: €04 80008
Telafon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-spedition.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 51-22 : SWIFT: DRESDEFF&04



